
CHAPITRE 80

Loi conférant certains pouvoirs à la
corporation du village de Bernierville

[Sanctionnée le 28 mars 1946]

ATTENDU que la corporation du vil-
lage de Bernierville a, par sa péti-

tion, représenté:
Que Urbain Marcoux et Philibert Mar-

coux ont fait affaires dans la municipalité
comme manufacturiers d'articles en bois,
et qu'ils employaient environ une soi-
xantaine de personnes dans la munici-
palité; que l'immeuble occupé par les-
dits industriels a été incendié au cours
du mois de janvier 1946;

Que les dénommés Marcoux, sans le
concours de la corporation du village
de Bernierville, ne peuvent reconstruire
et continuer leur industrie qui commen-
çait à prendre de l'essor;

Qu'il est de l'intérêt général que la
corporation aide à la reconstruction de la
manufacture, et qu'il est opportun que
la corporation rebâtisse et loue avec bail
et promesse de vente à Urbain et Phili-
bert Marcoux, ou leurs successeurs, ladite
manufacture;

A ces causes, Sa Majesté, de l'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
l'Assemblée législative de Québec, décrète
ce qui suit:

1 . La corporation du village de Ber-
nierville, dans le comté de Mégantic,
est autorisée à faire un emprunt au mon-
tant de vingt-deux mille dollars à la
Caisse populaire de cet endroit si pos-
sible, ou ailleurs, à un taux n'excé-
dant pas trois et demi pour cent, afin que
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ladite somme serve à construire un immeu-
ble dans ladite municipalité pour rempla-
cer celui incendié au cours du mois de
janvier 1946, et dont les propriétaires
étaient MM. Urbain et Philibert Mar-
coux.

2 . La corporation municipale est auto-
risée à louer avec promesse de vente à
Urbain et Philibert Marcoux la bâtisse
reconstruite à même l'emprunt de vingt-
deux mille dollars.

3 . Pendant les cinq premières années
de l'occupation par Marcoux & Frères,
ceux-ci devront payer les taxes foncières
de l'immeuble ainsi occupé et les autres
taxes, sans loyer.

4 . Pour les cinq années subséquentes,
Marcoux & Frères paieront à la corpora-
tion, mille dollars par année devant ser-
vir au remboursement du capital et ils
paieront un loyer annuel équivalent à
l'intérêt annuel payé par la corporation
sur ledit emprunt de vingt-deux mille dol-
lars pour la première année et sur la
somme non remboursée dudit emprunt
pour les quatre années subséquentes de
même que les taxes.

5 . A l'expiration des années ci-dessus
mentionnées, Marcoux & Frères devront
payer à la corporation une somme de
deux mille dollars annuellement devant
également servir au remboursement de
l'emprunt, et en plus payer annuelle-
ment un loyer équivalant à l'intérêt sur
la somme non remboursée de l'emprunt,
le tout jusqu'à remboursement intégral
du capital et des intérêts dudit emprunt
à l'exception de ceux des cinq premières
années dudit emprunt et devront de plus
payer les taxes annuelles et spéciales.

6 . Si Urbain et Philibert Marcoux
font défaut de remplir toutes et chacunes
des obligations ci-dessus mentionnées,
la corporation pourra reprendre posses-
sion dudit immeuble et gardera à titre
de loyer et de dommages liquidés toutes
les sommes ainsi payées annuellement,
et ladite corporation pourra louer à d'au-
tres personnes ledit immeuble, ou s'en
servir pour fins municipales; d'autre part
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si Urbain et Philibert Marcoux ou leurs
successeurs remplissent toutes et chacunes
des conditions ci-dessus mentionnées, ils
auront droit à un titre, de la part de la
corporation, leur accordant la propriété
définitive dudit immeuble.

7 . La corporation devra faire approu-
ver par règlement, en suivant les forma-
lités ordinaires du Code municipal, l'em-
prunt ci-dessus mentionné, avant de faire
ledit emprunt pour les fins de la présente
loi.

8 . La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.

Approba-
tion.
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